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PROVERBELE ROMANE

Was kiimmert's den Mond,

. Leulit nu se witd candii g:lslinl ?n 0 Eunde An-

atrd wmih cdilb (B 1 () (08 péal tanit, 0o’ latrd
cAinii ?).

Was versteht ein Bauer vom
. Scie teranulii ce e gofra- j Safran ?

nuli ? (2) l (Ce scie téranuli de go-
franii ?).

Agia déru : din 80 proverbe roméne, numai
17 at analoge turcesei, slave si germane. Res-
tulu de 63 suntu séu eurati romane, séi latine,
séu aseménate celoru vorbite la popdre roma-
nice. Pe langs acésti mare disproportiune, se
mai adauge : ci, multe din cele espuse, pe ne-
dreptu suntu date ca slave gi germane, precum
arétai in note; ci unele nu s’'aséméni mai de
locii cu cele comparate; ci'n sfirgitii nu se scie
catugi de putinit care poport a’'mprumutati cu-
tare proverbit, pré cu putintda fiindu ca si ve-
cinii nostri s& iea dintr’ale nostre, ca noi din-
tr'ale loru.

A se 'ntemeia dérii p'atatu de fragede dovedi;
a conchide ci Romanii potu fi candu de vita
germand, candu de vita slavi, candu rude cu
Tureit, candu rude cu Scandinavii, pentru sim-

(1) Proverbuli e gregiti. Leuli n'ajunge nici ui datd s¢ fie
litrati de caini, Acesti roli e alii ursulul, si de ursii vorbesce
adevérata dicétore. Catil despre comparatiune, mi-se pare silitd,
de 6re-ce Romanulii are alte dicétorl ce s’aséménd cu cea ger-
mani : «Latrd ca ciinii la lunds. «Las’ sé te vorbésca de réw :
pe luna n’o latrd caimi ?» ete.—Spaniolif all apol §i dénsil unil
asemenea proverbi : «Ldtratulti unui cdine n'ajunge pén' la
lundi» .

(2)1 Pe catil scill elf, in proverbil se dice Jiganulii, érd nu fé-
ranulii.




